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Jetzt lieferbar: CONTAX-Kalender 1987
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Windmiihlen

Windmihlen wurden in der
Mancha ungefihr 1575, drei-
Big Jahre vor Drucklegung des
Don Quichotte, eingeftihrt.
Von der Achse der vier Fliigel
wird die Kraft Giber ein holzer-
nes Getriebe zum Mihlstein
ibertragen. Von den ,drei3ig
oder vierzig Windmiihlen®,
denen Don Quichotte entge-

che Riesen zu bekdmpfen, ste-
hen nur noch wenige. Die Zeit
der Windmihlen ist vorbei,
viele sind von Verfall bedroht.
Abgebrochene Fliigel wird je-
der Visiondr freilich nicht dem
Zahn der Zeit, sondern dem
Zusammenprall mit dem ,Rit-
ter von der edlen Gestalt* zu-
rechnen. Vielerorts fehlt das
Geld zu den Instandhaltungs-
arbeiten, der Touristenstrom
von Granada nach Toledo a3t
die Miihlen links liegen. Fiir
eine Miihle in Consuegra hat
der Kleinstaat Andorra Paten-
schaft ibernommen, beispiel-
haftes Zeichen der Verbun-
denheit.

gentrabte, um sie als vermeintli-

Meine Wenigkeit:

Jirgen Richter, #1963, wohne
in Pullach b. Miinchen. Auf-
enthalt in Spanien: Insgesamt
gut 8 Monate, u.a. mehr als
5000 km mit dem Fahrrad
tber die Dorfer,zu den Natur-
reservaten, liber die Sierra Ne-
vada (hochster Pall Europas
3392 m u. NN). Bildveroffent-
lichungen in: PHOTO (10/81),
GEO Special (Miinchen), Ak-
kermanns Kunstverlag (Spa-
nien 1985), MERIAN;, Licht-
bild-Vortridgen u. Uberblend-
schauen.

Technik:

Ausriistung: 4 Contax/ Yashi-
ca-Gehduse, davon zwei
RTSII, PMD - (fur Wind-
miihlen sicher nicht notwen-
dig). Stativ. Handbelichtungs-
messer. Festbrennweiten von
21 bis 500 mm, gerne hervor-
zuheben: Planar 135 mm, Son-
nar 180 mm.

Was ich nicht mag:Technik
um der Technik willen. Was
mir ,spanisch® vorkommt:

Die Windmuhlen
der Mlancha.

Aus dem Land von Don Quichotte und Sancho Pansa kommen diesmal die Motive des
Contax-Kalenders 1987. Der Kalender ist ab Anfang Dezember erhaltlich, die Verarbei-
tung, das Material und der Druck wie immer vom Feinsten, Preis DM 30.- incl. Porto/
Verpackung®. Was unsere S/W-Fotos leider nicht zeigen konnen - Jiirgen Richters
Faible fiir romantische Farbtone. Da es zu dem Kalender einiges zu sagen gibt, lassen
wir den Fotografen zu Worte kommen.

Kameras ohne Lackkratzer,
Objektive ohne Schrammen,
Kiihlschrinke ohne Filme
(das ist alles wie Gartenteich
ohne Frosche).

* Scheck-Voreinsendung

bzw. DM 25.- bei Abholung.

Die Tlcher liangst eingerollt,
Fliigel-Skelette

www.panchromatique.ch

Consuegra: Erhohung Giber La Mancha
Burg-Ruine aus vormaurischer Zeit
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Miihlen-Ruine: Kaum noch zu retten

Windmiihlen-Eingang, Wolken liber der baumlosen Meseta

Consuegra. Mondaufgang. S Uhr morgens

fil
f

i
h

PSSSSSSSSSS S o

|

|

Die Filmhersteller haben in jiingster Zeit beachtlich
zugelegt. Filme mit 800 und 1000 ISO und sogar schon
ISO 1600 sind giangige Ware. Bei soviel Potenz in der
Emulsion konnte die Frage auftauchen: Brauche ich

Wer hier nein sagt, verschenkt
eine Menge photographischer
Maglichkeiten. Ein Objektiv
der Lichtstdrke 1:2,8 mit ei-
nem 800 ASA Film bietet hin-
sichtlich der Belichtung nicht
mehralsein1:1,4 Objektiv mit
200 ASA Film. Anders ausge-
driickt,mitdem 1:1,4 Objektiv
und 800 ASA Film genligt
zum Beispiel Yos, wihrend
das 1:2,8 Objektiv bei glei-
chen Lichtverhiltnissen ss
erfordert. Und das ist oft der
Unterschied zwischen einer
scharfen und einer verwackel-
ten Aufnahme.

Es gibt noch ein weiteres,
nicht minder wichtiges Argu-
ment fur die grole Anfangs-
offnung: Schirfentiefe. Aber
die ist doch bei groflen Blen-
den gering, mag man einwer-
fen. Eben deswegen!

noch viel Lichtstiarke in der Optik?

Die begrenzte Schirfentiefe
ldBt sich sehr effektvoll als
Bildgestaltungsmittel einset-
zen. Ein unruhiger Hinter-
grund, zum Beispiel, wird in
eine konturenlose Fliche auf-
gelost, die nicht vom Haupt-
motiv ablenkt. Durch gezielte
Plazierung der Schirfenzone
konnen Bildteile betont wer-
den. Ein helles Sucherbild
und die Abblendtaste ermog-
lichen eine gute Beurteilung
dieser Effekte. Die Contax
Modelle haben beides.

Wie die Bildbeispiele zeigen,
kann man allein mit der Ver-
lagerung der Schirfenzone
sehrunterschiedliche Bildwir-
kungen erzielen. Vorausge-
setzt, das Objektiv hat eine
grol3e Blende. Hier wurde das
Zeiss Planar 1:1,4/85 mm be-
nutzt - ein ideales Objektiv fur
solche Zwecke. Auch das
Zeiss Planar 1:2/100 mm und

das Zeiss Planar 1:2/135 mm
bieten dhnliche Moglichkei-
ten. Alle Zeiss Objektive ha-
ben bereits bei voller Offnung
eine hervorragende Schirfe.

Lichtstarke noch gefragt?

von Wolf Wehran, Carl Zeiss Public Relations

Das st bei der scharf-unscharf

Aufnahmetechnik  wichtig.
Ebenso wichtig ist die prizise
Filmplanlage in der Kamera
und eine genaue Justierung

www.panchromatique.ch

von Objektivfassung und Ba-

jonett des Kameragehiuses.

Nur dann bekommt man im
Bild die Schérfe dorthin, wo
man sie haben will.
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Nach wie vor

erreichen uns Anfragen zu Themen, die wir ldngst ,,abgehakt*
wihnten.
1. Tele/Weit-Vorsatzobjektive fir MAT 124 G
Diese Vorsatzobjektive sind seit tiber flinf Jahren nicht mehr
in Produktion, eine Neuauflage ist nicht geplant.

. Umbau der Zeiss-Objektive auf MM
Ein Umbau ist leider nicht méglich. Die Kosten fur den auf-
wendigen, technisch komplizierten Umbau wiirden nahezu
dem Neupreis des Objektives entsprechen. Deshalb wurde
von einem Umbauangebot abgesehen.

. Tessar 2,8/45 mm
Bereits vor geraumer Zeit haben wir unsere Leser vor dem
Auslaufen dieses Objektives ,gewarnt“. Wer damals nicht
rasch genug zuschlug, geht heute leer aus. Eine Neuproduk-
tion ist nicht vorgesehen.

N

w

Wir hoffen, diese drei Punkte endgliltig (zumindest fur die
News-Leser) ad acta legen zu kénnen.

CONTAXI iy
YASHICA s

Auch unter wirtschaftlichen
und nicht nur optischen
Aspekten ist die Kombination
des Apotessar 2,8/300 mm
mit dem Mutar II von Inter-
esse. Ab sofort wird zu jedem
Apotessar ein Mutar II ko-
stenlos mitgeliefert. Damit
erhilt der Kiufer praktisch
zwei Spitzenobjektive: 2,8/
300 mm und 5,6/600 mm. Da
das Apotessar mit dem Mutar
I perfekt harmoniert, steht
das ,verlingerte Objektiv
dem Grundobjektiv in keiner
Weise nach.

CONTA XNeris
YASHICA v

Der Tip fiir YASHICA LAF-Besitzer

Die LAF blitzt zwar automatisch, besitzt jedoch nicht wie die
Yashica T2 eine zusitzliche Moglichkeit der manuellen Zu-und
Abschaltung. Was also tun zwecks Gegenlichtaufthellung oder
besserer Schattendurchzeichnung bei Tageslicht?

Nun, ganzeinfach: Decken Sie vor und wihrend der Aufnahme
den CdS-Sensor der Belichtungsautomatik ab. Ein Finger reicht
dazu. Sie tauschen dadurch der Kamera Dunkelheit vor und
zwingen sie zum Blitzen.

=

=T (dS-Sensor

Was ist los mit den
Photokina-Neuheiten?

..wird sich mancher unserer Leser fragen. Hier ein
Zwischenbericht :

1. Kyvocera ,,Finemovie 8 AF* KD- 2010 E

Der 8 mm-Video Camcorder wurde Anfang Dezember
bereits ausgeliefert.

2. Yashica 230 AF

Liefertermin dieser Auto Focus- SLR :Friihjahr 87.

3. Contax 167 MT

Erstauslieferung ebenfalls Friihjahr 87

4. Yashica T2

Das neue ,,Adlerauge* ist bereits im Handel erhaltlich.
5. Yashica FX-3 Super 2000

Bereits ausgeliefert. Beachten Sie das z. Zt. laufende
Aktionsangebot FX-3 Super 2000 komplett mit

ML 35-70 mm (NEU).

Nachfolgend die technischen Daten dieses neuen
Objektives, das im Friihjahr 87 in das laufende
Objektivangebot aufgenommen und damit auch
einzeln erhaltlich sein wird.

Yashica ML Zoom 3,5-4,8/35-70 mm

Technische Daten

Opt. Aufbau: 7 Linsen in 7 Gruppen
Bildwinkel : 63°-34°
Blendenbereich: 3,5-22

Entfernung ab:  0,7m

Filter: 52 mm

MabBe u. Gewicht: 63,5x64,5 mm, 230 g

Die Wahl der Brennweite sowie die Entfernungs-
einstellung erfolgt iiber zwei getrennte Einstellringe.
Bei kiirzester Einstellentfernung wird ein Abbildungs-
mabBstab von 1:5 erzielt. Das Objektiv zeichnet sich
durch duBerste Kompaktheit und geringes Gewicht
aus. Die Abbildungsqualitit ist aufgrund der ersten
Testergebnisse als sehr gut zu bezeichnen.

Das Jubildums-Ratespiel

ausder News Nr. 14 fand rege Resonanz beiunseren Lesern. Dié
richtige Losung lautete ,,25 Jahre*. Unter den korrekten Einsen-
dungen wurden drei Yashica LAF ausgelost. Hier die Gewin-
ner: Frauke Fenner/Hamburg, Aloys Kiefer/Eppelborn und
Hans Lochmiiller/Bubenreuth. Nochmals herzlichen Gliick-
wunsch.

www.panchromatique.ch
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In eigener Sache:
Kundendienst

Liebe News-Leser,

jedes Produkt ist nur so gut wie der Kundendienst.
Nun, wir in der Kundendienstabteilung der Yashica
Kyocera GmbH setzen unsere ganze Kraft daran, so gut
und so schnell wie nur moglich unseren Auftrag zu
erfiillen. Fiir Sie, den News-Leser und Besitzer einer
Yashica oder Contax, sind wir sicher nur der Repara-
turbetrieb - es steckt jedoch noch eine Menge mehr
dahinter. So sind wir z.B. auch verantwortlich fiir die
Ersatzteilbeschaffung und die Lagerhaltung, fiir die
Reparaturabwicklung in ganz Europa, fiithren Schu-

lungen durch und erarbeiten Reparaturanleitungen,

und die Qualititssicherung der Produkte fallt eben-
falls in unseren Aufgabenbereich.

YASHICA

GARANTIE- UND KUNDENDIENSTKARTE
Besitzer

Adresse

ProduktTyp

Serien-Nr

Um eine bessere Kontrolle
tiber alle Reparaturen in der
Bundesrepublik Deutschland
und West-Berlin ausiiben zu
konnen, haben wir uns An-
fang ’86 entschlossen, diese
ausschlieBlich und zentral in
der Hamburger Kunden-
dienstabteilung durchzuflih-
ren (Yashica Kyocera GmbH,
Abt. Kundendienst, Eiffestr.
76,2000 Hamburg 26). Es gibt
also keine Vertragswerkstit-
ten oder autorisierte Werk-
stitten mehr fur unsere Pro-
dukte. Fir nicht ordnungs-
gemdl durchgeflihrte Repara-
turen in Fremdwerkstitten
konnen wir keine Haftung
tbernehmen. Sollten Sie, lie-
ber News-Leser, unseren
Kundendienst doch mal in
Anspruch nehmen miussen,
so vereinfachen und erleich-
tern Sie uns unsere Aufgabe,
wenn Sie dem defekten Gerit
eine moglichst genaue Fehler-
beschreibung und eventuell
vorhandenes Beweismaterial
(Filme, Bilder usw.) beiftigen.
Bedenken Sie auch, daf} z.B.
bei einer fehlerhaften Belich-
tung nicht unbedingt nur der
Verschlufl und seine Steue-
rung, sondern auch ein De-
fekt in der Objektivmechanik
(Blende, Blendeniibertra-
gungselemente) in  Frage
kommen kann. Am Besten,
Sie senden alles, was bei den
fehlerhaften Aufnahmen ver-

YASHICA

PIONEER IN ELECTRONIC CAMERAS

Kautdatum

Handlerstempel

wendet wurde, an uns ein.
Allerdings ist eines zu beach-
ten - Zubehor das nicht von
uns stammt konnen wir zwar
in seiner Funktion beurteilen,
reparieren konnen und diirfen
wir es nicht.

Und so verkiirzen Sie die
Reparaturdauer:

Geben Sie - wenn moglich -
einen Limitpreis an. Z.B. aus-
gehend vom Neupreis des
Geriites die Hilfte, ein Viertel
oder ein Drittel. Liegen die

tatsachlichen  Reparaturko-
sten unter der von Ihnen
genannten  Grenze, kann

sofort und ohne Verzégerung
repariert werden. Anderen-
falls setzt der zeitaufwendige
Vorgang des Kostenvoran-
schlages ein, d.h. KV-Erstel-
lung, Postweg zu Ihnen, Post-
weg zurlick - und schon ist
wieder eine Woche vorbei. Bei
genauen Terminangaben sind
wir stets bemiiht, diese auch
einzuhalten. Auf die Dauer
der Paketpost - Laufzeit kon-
nen wir allerdings keinen Ein-

| flull nehmen.

Hiufig sind auch Fehlbedie-

nung und unsachgemile
Behandlung  Ursache  fur
Defekte und  Stérungen.

Beachten Sie unbedingt die
Hinweise in der Bedienungs-
anleitung! Auch die Batterie-
bestlickung der Gerite bedarf

einer gewissen Aufmerksam-
keit. So gibt es Gerite, die
nicht mit Lithium-Batterien
bzw. NC-Akkus bestiickt wer-
den diirfen (sieche Nachtrag).
Befinden sich mehrere Batte-
rien im Gerit, missen alle
gleichzeitig erneuert werden.
Batterien unterschiedlichen
Typs diirfen nicht kombiniert
werden (z.B. Alkali Mangan
plus Zink Kohle oder Silber-
oxid plus Alkali Mangan
usw.). Jetzt, in der kalten Jah-
reszeit, sollte auch der unum-
gingliche Batterieleistungs-
abfall bei Minustemperaturen
bedacht werden. Thr Gerit ist
nicht defekt, wenn es draufien
bei Eis und Schnee den Ein-
satz verweigert, im warmen

Wohnzimmer aber munter
funktioniert.

Bei Defekten wihrend der
Garantiezeit die Garantie-

karte mit einsenden.

Von der rechtlichen Seite her
sind auch nur die Garantiekar-
ten als Garantienachweis glil-
tig. Eine ordnungsgemalf aus-
gestellte Kassenquittung (mit
Kaufdatum, Angabe des Ge-
rites sowie Seriennummer)
vird zwar auch anerkannt,
nicht jedoch ein Kassenbon
mit den duBerst diirftigen
Angaben wie: 230.00 Fotoart.,
(02 Heb:

Zum Schluf3 noch eine kleine
Empfehlung - leinen® Sie
[hre Kamera moglichst kurz
an, unterbinden Sie damit das
freic  Umherschwingen des
Geriites. Haufig erreichen uns
Gerite, die zwar nachweislich
einen Sto3schadenaufweisen,
den sich aber der Besitzer gar
nicht erklidren kann.

Bei technischen  Fragen
schreiben Sie uns bitte. Oder
rufen Sie uns an. Auskiinfte
liber Reparaturkosten sind
aber nur dann moglich, wenn
uns das Gerit vorliegt.

Wir danken fur Ihre Aufmerk-
samkeit.

Die Mitarbeiter der Kunden-
dienstabteilung.

Nachtrag:

Gerite, fiir Lithium-Batterien
geeignet:

Yashica FX-103 Programm,
Contax 159 MM, Contax T.

Gerite, fiir NC-Akkus
geeignet:

Contax TLA 20, TLA 30, RTF
540-Power Pack,

Medical 100DX-Power Pack,
Dental Eye, alle Yashica- und
Contax-Winder.

Zeiss Objektive
made inJapan...

von Wolf Wehran, Carl Zeiss Public Relations

Sei es, man hat die Absicht, sich eine Contax zu kaufen
oder man ist schon Besitzer dieser Kamera - bei nahe-
rer Betrachtung des Objektivs kommt bei manchem
Zweifel auf: Ist es ein Zeiss Objektiv oder nicht? Yorn
steht weibB auf schwarz ,,Carl Zeiss Planar 1,4/50 T**
und seitlich vor dem Bajonett ,,L.ens made in Japan*.

Um die Antwort vorweg zu nehmen - es ist ein origina-
les Zeiss Objektiv, keine Kopie und auch keine

Lizenzfertigung.

Das Contax System ist das
Ergebnis einer seit Uber 10
Jahren bestehenden Koope-
ration  zwischen  Yashica-
Kyocera und Carl Zeiss, Ober-

kochen. Yashica, Pionier auf

dem Gebietder Kamera-Elek-
tronik baut die Contax und

Carl  Zeiss, weltberiihmt
durch Spitzenleistungen in

der Optik, liefert die Objektive
dazu. Der weltweite Vertrieb
des Contax Systems erfolgt
durch Yashica-Kyocera.
Solche internationale Zusam-
menarbeit oder Arbeitstei-
lung ist heute ganz normal
und bringt nicht zuletzt auch
dem Konsumenten Vorteile.

Aus zwei Grlinden war es
sinnvoll, die giingigsten Zeiss
Objektive des Contax
Systems in Japan herzu-
stellen. Einerseits ist die
Fertigung bei Carl Zeiss in
Oberkochen aufgrund des
wachsenden Anteils an Spe-
zialobjektiven fur die Halb-
leiterindustrie  und andere
industrielle Gebiete voll aus-
gelastet.  Auf der anderen
Seite wirkt es sich zeit- und

kostengiinstigaus, wenndie in
groBen Stiickzahlen verkauf-
ten Objektive zur Contax
direkt aus der Fertigung in die
zentrale  Vertriebsorganisa-
tion von Yashica-Kyocera
gelangen.

Bei den Objektiven des Con-
tax Systems, die in Japan her-
gestellt sind, handelt es sich
um eine Auftragsfertigung fur
Carl Zeiss durch den zum
Yashica-Kyocera Konzern
gehorenden Optik-Hersteller
Tomioka. Alle diese Objek-
tive sind Zeiss Konstruktio-
nen und werden vor Ort von
einem Team der Zeiss Quali-
tatskontrolle gepriift. Es sind,
wie eingangs gesagt, originale
Zeiss Objektive, die in ihren
Leistungsmerkmalen  Spit-
zenqualitét bieten. Das
kommt auch in allen Test-
berichten der internationalen
Photopresse eindeutig zum
Ausdruck. Anders gesagt,
zwischen den in Oberkochen
und den in Japan hergestell-
ten Zeiss Objektiven gibt es
keine Unterschiede in der

Qualitit.

In Japan gefertigte Carl Zeiss-Objektive
Distagon 2,8/28, Distagon 2,8/35, Planar 1,7/50, Planar 1,4/

50, Sonnar 2.8
Sonnar 3,4/35-7

www.panchromatique.ch

Sonnar 3,5/100, Sonnar 2.8/135, Vario-
, Vario-Sonnar 4/80-200 und Mutar I/11.
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Allen Contax/Yashica-Freunden
wiinschen wir ein frohes Fest und einen
guten Rutsch in ein erfolgreiches
Fotojahr 1987.

l
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